
Ян несколько раз ополоснул лицо и сел на кровать. Он предположил, что его стресс будет
серьезным, если он продолжит мечтать о воспоминаниях из давних времен.

«Она была такой умной и милой, когда была маленькой…»

Конечно, Луиза Суини все еще была умна и мила. Но теперь общение с ней неуловимо
изменилось. Он не знал, как это объяснить ...

Раньше он посмеялся бы над этим, но теперь его руки становились беспокойными. В настоящее
время ему было трудно решать проблемы только словами.

Если подумать, может, изменился Ян, а не Луиза. Это было, вероятно, правильно. После
долгого вздоха он взял открытку, которую он небрежно выбросил на пол. Она вчера была
доставлена из дворца , она была украшен золотой каймой и аккуратно расписана. Возможно,
именно поэтому у него пробудились давние мечты.

«Сколько тебе сейчас лет? ... Я хочу, чтобы ты пришел домой на свой день рождения.

Конечно, день рождения наследного принца был праздником (хотя и не официальным),
которым нельзя пренебрегать. Тем не менее, получить открытку с надписью «Приходи домой в
свой день рождения», на тот день рождение когда становишься взрослым, заставит любого
чувствовать себя неловко.

«И еще этот экзаменационный период».

Он кратко вспомнил свой грубый план пропустить вечеринку под предлогом сдачи экзаменов.
Тем не менее, как будто судьба настроена против него, его экзамены будут завершены
незадолго до вечеринки.

"Просто ... нет оправдания."

У него не было выбора, кроме как идти. Он «старался» быть счастливым по этому поводу.

Присев, Ян немедленно покинул свою комнату в общежитии с открыткой в руке. Ему это не
понравилось, но он должен был сообщить об этом декану.

*

*

*

«Вот почему меня выбрали?»

В комнате студенческого совета Луиза с подозрением посмотрела на Яна.

«Да, ты отличный студент, и у тебя достаточно квалификации, чтобы быть представителем
студентов».



«Зачем представителю студентов идти на празднование дня рождения президента?»

"Я говорил тебе. Я являюсь президентом студенческого совета, но не могу помочь декану,
поэтому ты будешь его помощником в качестве временного представителя ». (ПП как я понял
его логика состоит в следующем. Он должен помогать декану когда тот присутствует на дне
рождения, но так как это его день рождение, кто-то должен его заменить, вопрос зачем
президенту совета быть рядом с деканом на дне рождения остается открытым, можете
написать свою версию в комментариях)

Что-то все еще не казалось правильным. Луиза продолжала выглядеть подозрительно.
Академия была полна студентов из аристократических семей, которые более привыкли к
«этим» делам. Почему он выбрал Луизу, простолюдинку, и отправил ее на празднование дня
рождения Яна?

«Я все равно не смогу. У меня экзамен в день вечеринки.

«Не волнуйся, банкет вечером. И я подготовлю комнату, где ты сможешь провести прохладную
летнюю ночь вдали от жары ».

"Я остаюсь на ночь?"

«Это потому, что празднование дня рождения наследного принца не закончится до рассвета».

Луиза поморщилась.

«… В этой стране должно быть очень развратный наследный принц».

«Не беспокойся. Тебе не нужно готовиться ни к чему. Все, что тебе нужно сделать, это прийти
и повеселиться ».

«Но я никогда раньше не была на банкете».

Если Луиза допустит ошибку, будучи представителем студентов, это нанесло бы ущерб
репутации Академии.

«Не беспокойся. Твой учитель танцев сказал, что он обучил тебя отлично.

«Но ведь это ты - мой учитель танцев».

«Это еще надежнее, ты так не думаешь?»

Взволнованное выражение лица Луизы не исчезло, поэтому Ян слегка взял Луизу за руку.
Согласно их соглашению, ее рука была одобренной территорией для Яна. Он притянул руку
Луизы к себе и заговорил с удрученным выражением лица. (ПП Ну кто не понял, он типа



может трогать ее за руку, а она не будет краснеть и одергивать его)

«Ты ... ты уверена, что не придешь на мою вечеринку?»

«... Черт.»

Где он научился выглядеть так мило?

«У твоего друга день рождения. Саймон не придет. Ты единственная кто может."

Саймону не нравилось ходить туда, где собирались дворяне. Очевидно, что подружиться с
другими людьми было бы неправильно понято как сбор поддержки для себя, чтобы занять
трон.

«Хорошо, конечно, я хочу поздравить моего друга».

"Лично?"

«Да, лично».

«Отличный ответ. Тогда что мы будем иметь в качестве торта ко дню рождения? Может быть,
горько-сладкий шоколад с густой текстурой.

«Я не думаю, что это будет правильно, иметь такой торт, как торт ко дню рождения наследного
принца».

"Почему нет? Они все не будут его есть так или иначе. ”

Он продемонстрировал улыбку, из-за которой он выглядел так же, как когда был еще
мальчишкой в их прошлом.

«Было бы хорошо, если бы ты пришла. Мы можем танцевать вместе до рассвета. Мы можем
съесть весь торт.

«Нужно прояснить, что мы будем есть горький, липкий шоколадный торт».

«Правильно, он будет настолько липким, что прилипнет к уголкам твоего рта».

Было довольно интересно думать об этом как о вознаграждении после экзамена. Кроме того,
она все равно не интересовалась королевским банкетом.

"Сэр Гессе идет?"



"Гессе? Конечно он придет. Почему ты спрашиваешь о нем?"

«Я просто подумала, что было бы обнадеживающе иметь сэра Гессе со мной».

"..."

«Я буду рада, что там есть хотя бы один человек, которого я знаю. "

У Яна какое-то время было беспокойное выражение лица.

"Это верно. Гессе будет там, но…

"Но?"

«Э-э-э-э ... в соответствии с планом безопасности, Гессе будет тихо стоять в углу вне поля
зрения. Ты не можешь просто подойти к нему и поговорить с ним.

"Но я…"

«Это его долг и честь защитить меня от любой опасности».

«Я не думала, что у меня не будет возможности поговорить с сэром Гессе. Кто придумал план
безопасности?

Ян с сожалением покачал головой, прижимая руку к сердцу.

«Ну, я не знаю, кто создал этот план. В любом случае Гессе - самый близкий мне рыцарь.

Тэк.

Маленький камень прилетел издалека и ударил в окно.

_________________________________________________________________________
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Так же советую посмотреть другие переводы команды. На выбор китайские, японские,
корейские. Все с оригинальным сюжетом!
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